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WYSTAPIENIE POKONTROLNE

Na podstawie art. 28 ust. 1 pkt. 2 ustawy z dnia 23 stycznia 2009 r. 0 wojewodzie
i administracji rzadowej w wojewoddztwie (Dz. U. z 2009r. Nr 31, poz. 206), uprzejmie
informujeg, iz przeprowadzona w dniu 30 wrzesnia 2009 roku przez pracownikéw Wydziahu
Spraw Obywatelskich i Cudzoziemcéw Podlaskiego Urzedu Wojewddzkiego w Bialymstoku
kontrola koordynowana w Urzgdzie Stanu Cywilnego w Barglowie Kodcielnym dotyczyla
oceny prawidlowosci realizacji zadan okreslonych ustawg z dnia 29 wrze$nia 1986 roku —
prawo o aktach stanu cywilnego (Dz. U. z 2004 r. Nr 161, poz. 1688 z poin. zm.),
rozporzadzeniem Ministra Spraw Wewngtrznych i Administracji z dnia 26 pazdziernika 1998
roku w sprawie szczegOlowych zasad sporzadzania aktow stanu cywilnego, sposobu
prowadzenia ksiag stanu cywilnego, ich kontroli, przechowywania i zabezpieczenia oraz
wzoréw aktéw stanu cywilnego, ich odpisdéw, zaswiadczen i protokolow (Dz. U. z 1998 roku,
Nr 136, poz. 884 z pozn. zm.), a takze ustawa z dnia 15 listopada 1956 r. o zmianie imion i
nazwisk (Dz. U. z 2005 r. Nr 233, poz. 1992 z p6zZn. zm.).

Zakres zadan objetych kontrola i dokonane ustalenia opisano szczegolowo
w protokole z kontroli, podpisanym dnia 26 pazdziernika 2009 roku - bez uwag, przez Wojta
Gminy Bargléw Koscielny — Pana Andrzeja Kwiecinskiego.

Wykonywanie zadan w kontrolowanym zakresie oceniam pozytywnie 2z
nieprawidlowosciami.

Stwierdzono, ze akty urodzen, malzenstw 1 zgondéw objete  kontrola,
sq podpisane przez osoby uprawnione. Oznaczone sg kolejnymi numerami, oddzielnie dla
kazdego rodzaju aktéw. Numerom poszczegdlnych aktow odpowiada numer tzw. akt
zbiorowych, ktére prowadzone sa zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

Na podaniach stron o dokonanie czynnosci z zakresu rejestracji stanu cywilnego sa
odnotowywane daty wplywu dokumentéw do USC.

Nie stwierdzono naruszenia wlasciwosci miejscowej organu, uprawnionego do
sporzadzenia aktow urodzen, matzenstw i zgonow.

Zaswiadczenia wypelnione 1 podpisane przez duchownego., potwierdzajace zawarcie
malzenstwa w sposob okreslony w art. 1 § 2 krio wptynely do USC w wymaganym ustawowo
terminie.

Akty malzenstw sporzadzane byly niezwlocznie nie pdzniej niz w nastgpnym dniu
roboczym — art. 61 a ust.1 i 2 prawa o asc.

Stwierdzono jednakze w pracy Kierownika USC w Barglowie Koscielnym
nastepujace nieprawidlowosci:

1. w decyzji Nr USC.5150-2/09 z dnia 02 kwietnia 2009 r. dotyczacej transkrypcji
zagranicznego aktu urodzenia oraz w decyzji Nr USC.5135-2/09 z dnia 02 kwietnia 2009 r.
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dotyczacej uzupelnienia aktu urodzenia nie odzwierciedlono faktu, iz strona byla
reprezentowana przez pelnomocnika (dot. aktu urodzenia Nr 1/2009)

2. przy sporzadzeniu aktu urodzenia Nr 1/2009 na podstawie decyzji podjgtej w trybie
art. 73 ust. I prawa o asc nie zachowano istoty transkrypcji wpisujac w tresci podstawowej
aktu tzw. dane kryte, co szczegdlowo omdéwiono w protokole.

3. naniesienie w aktach malzenstwa Nr 26/2009 oraz Nr 33/2009 (dot. obywatelki
polskiej oraz cudzoziemca) sporzadzonych na podstawie decyzji podje¢te] w trybie art. 73 ust.
| prawa o asc wzmianek dodatkowych odnos$nie nazwisk dzieci pochodzacych z tych
malzenstw z zastosowaniem przepisoéw polskiego kodeksu rodzinnego i opiekunczego;

4. naniesienie w akcie matzenstwa Nr 26/2009 - sporzadzonym na podstawie decyzji
0 wpisaniu zagranicznego aktu malzenstwa - nieprecyzyjnej wzmianki dodatkowej o
nazwisku kobiety noszonym po zawarciu zwigzku malzenskiego,

5. bledne wpisanie w akcie zgonu Nr 5/2008 daty zgonu (w karcie zgonu figurowata
data ,,22.04.2008”, natomiast w akcie zgonu zostata wpisana data zgonu ,,23.04.2008™);

6. w aktach zgonu Nr 26/2008, 27/2008, 28/2008 oraz aktach Nr 1-12/2009 w czgsci
VI ,,Uwagi” wpisano Nr PESEL o0sé6b zmarlych, co nie bylo zgodne ze stanem prawnym na
dzien sporzadzania tych aktéw:

7. w decyzjach Nr USC. 5150-11/09 z dnia 11 sierpnia 2009 r. oraz Nr USC 5150-
16/08 z dnia 20 sierpnia 2008 roku dot. wpisania zagranicznych aktéw stanu cywilnego do
polskiej ksiegi Kierownik USC podal niepelna podstawg prawna (dot. aktu malzenstwa Nr
26/09 oraz aktu zgonu Nr 18/2008).

Zawiadamiajac o powyzszym proszg o podjecie stosownych dzialan zmierzajacych do
usuniecia wskazanych nieprawidlowosci oraz uniknigcia ich w przyszlosci tj.:

Ad. 1. zwrdcenie uwagi, aby w sytuacji, gdy strona dziala przez pelnomocnika fakt ten
byt odzwierciedlany w decyzjach wydawanych przez kierownika USC :

Ad. 2 przestrzeganie zasad kierujacych transkrypcja. Nalezy bowiem pamigtac, ze
transkrypcja polega na wiernym przeniesieniu danych z odpisu aktu stanu cywilnego
sporzadzonego za granica do ksiggi polskiej w zakresie wymaganym przez prawo polskie. W
sytuacji, gdy z zagranicznego aktu nie wynikaja dane ojca dziecka okreslenie tzw. danych
krytych powinno nastapi¢ w rubryce ,,wzmianki dodatkowe™;

Ad. 3.zaniechanie stosowania przepisow kodeksu rodzinnego i opiekunczego do
okreslania nazwisk — w transkrybowanych akt malzenstw — w odniesieniu do obcokrajowcow
1 dzieci pochodzacych z tych matzenstw;

Ad. 4 zwrdcenie uwagi na wlasciwe postgpowanie 1 precyzyjne wpisywanie w aktach
malzenstwa wzmianki dodatkowej o nazwiskach malzonkéw w przypadku transkrypcji
zagranicznych aktow do ksiggi polskiej;

Ad. 5 podjecie decyzji w sprawie sprostowania oczywistego bledu pisarskiego
w akcie zgonu Nr 5/2008 dot. daty zgonu (stosownie do art. 28 ustawy prawo o asc);

Ad. 6 podjecie decyzji w sprawie wykreslenia numeru PESEL w aktach zgonu Nr
26/2008, 27/2008, 28/2008 oraz aktach Nr 1-12/2009 (stosownie do art. 18 prawa o asc
wykresleniu podlegaja dane zamieszczone w akcie, ktore nie znajduja podstawy prawnej ich
umieszczenia w akcie stanu cywilnego);

Ad. 7 zwrécenie uwagi na prawidlowe przytaczanie podstawy prawnej
w podejmowanych przez Kierownika USC decyzjach dotyczacych rejestracji zdarzen, ktore
nastapily za granica.

Jednoczesnie proszg poinformowa¢ Wojewodg Podlaskiego, w terminie 30 dni od daty
otrzymania niniejszego wystapienia o sposobie wykorzystania uwag i wnioskow zawartych w



niniejszym wystapieniu oraz o wykonaniu zalecen, a takze o podjgtych dziataniach lub
przyczynach niepodjecia dziatan.
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